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TVORIVE AKTIVITY FRANKA WOLLMANA
V SUCASNEJ REZONANCII

Trojzvézkové knizné vydanie Slovenskych ludo-
vych rozpravok vo vydavatel'stve Slovenskej aka-
démie vied (I. 1993, I1. 2001, III. 2004) znamena
zavi$enie rozsiahleho a naro¢ného zberatel'ského
vedeckého projektu, ktorého konceptualnym inici-
atorom v teoretickej i praktickej rovine bol jeden
z najvyznamnejsich eurdpskych slavistov profesor
bratislavskej a brnenskej univerzity Frank Wollman
(1888-1969). Ide o vel’ky zberatel'sky fond l'udové-
ho rozpravania opierajici sa o autenticky material
sémanticko-jazykovych verzii z celého medzivoj-
nového a parcialne aj povojnového Slovenska so
spektrom modalit osobitnych pristupov rozpravacov
viazucich sa na Specifické I'udské situacie modifiko-
vané ich kultarnou i Zivotnou skisenost’ou. ,,Woll-
manovsky zber®, jedine¢ny vo svojom metodolo-
gickom 1 iakticitnom komplexe, dotvara a v istom
zmysle zatial’ i zavrSuje doterajsie aktivity a inter-
pretacné usilia slovenského 'udového rozpravania
(P. Dobsinsky, . Francisci, J. L. Holuby, S. Misik,
S. Czambel, ale aj J. Polivkov Supis slovenskych
rozpravok z roku 1923-1931) a vd’aka badatel’kam
M. Kolecanyiovej-Kosovej, B. Filovej (zostavova-
tel’ky knizného vydania), a najma Viery GasSpari-
kovej, autorky dvojzvizkového knizného Katalou
slovenskej ludovej prozy (1991, 1992) zmapuva-
juceho v slovencine i anglictine zanrovu a typolo-
gicku paletu rozpravacského materialu z aspektov
klasifika¢nych medzinarodnych katalogizacnych
identifikacii Antti Arneho-Stitha Thompsona (7he
Types of the Folktale) a v medzerovitych pripadoch
i Juliana Krzyzanovského (Polska bajka tudowa w
uktadzie systematycznym) a mad’arskych autoriek
Agnes Kovécsovej a Katalin Benedekovej (4 rd-
totiaddk tipusmutatdja) sposobenych synkretickou
,heur¢itostou zanrového typu.

Rovnako mozno v tejto stvislosti povazovat
Gasparikovej monografiu Slovenska ludova proza
a jej sucasné vyvinové tendencie (1986) za stimula-
tivou vedecka vypoved' s kontinuitnym pnutim od
minulosti (tradicia) cez st¢asnost’ do buducnosti.

Z prilezitosti zavisenia wollmanovského projek-
tu sa 31. 5. 2005 konala prezentacia spominan¢ho
trojdielneho knizného vydania spojena s odbornym
seminarom. Jeho vysledky zhrnuli editorky Hana
Hloskova a Anna Zelenkova do zbornika Slavista
Frank Wollman v kontexte literatury a fokloru (Bra-
tislava-Brno 2006) a doplnili ho samostatnou kniz-
nou ¢astou zhriiujucou v doteraz najkomplexnejsej

podobe personalnu a predmetovu bibliografiu prac
Franka Wollmana.

A. Zelenkova v monograficky ladenom Givodnom
portréte Osobnost a dielo Franka Wollmana infor-
mativne i axiologicky mapuje jeho Zivotné a tvo-
rivé aktivity, v zavere nacrtava aj charakteristiku
bibliografického stpisu, a to v rovine kvantitativnej
(obsahuje 800 jednotiek z rokov 1912-2006, z toho
430 jednotiek ,,novo doplnenych), ale aj kvalitativ-
nej. Treba osobitne vyzdvihnat' skutoc¢nost, ze ide
o anotovany bibliograficky heslar, Ze tieto anotacie
vystihuju v syntetickej skratke axiologicky rozmer
textu, ze st pre badatel’a inStruktivne, podnetné, na-
viac autorka v bibliografii spracuva material i z do-
teraz opominanych oblasti — subor konkretizacnych
verzii v domacej a v istej miere i v zahranicnej tla-
¢i, subor dramatickych aktivit, textov, inscenaénych
medialit, komunikativne retazce v kontexte pole-
mickych i inpirativnych dosahov a provokujucich
aktualiza¢nych matric, takze svojou vsestranne kva-
lifikovanou mobilitou oslovuju domacu i zahrani¢na
societu v rozhl'adnom poli slavistiky.

V samotnom zborniku Slavista Frank Wollman
v kontexte literatury a folkloru sa objavili texty re-
feratov S. Wollmana, M. Zelenku, V. Gaspariko-
vej, H. Hloskovej, pol'skej slavistky D. Simonides,
M. Viclava i prispevky D. KSicovej, 1. Pospisila,
P. Koprdu, A. Satkeho doplnenych fotodokumen-
taénym materialom, vacsinou z rodinného archivu
F. Wollmana. Zaujimavé st postrehy Wollmanovho
syna z mikrohistorie otcovho zberatel'ského projektu
i jeho realizatorov i problematika metamorfoznosti
prirodzeného prostredia pre rozvoj l'udovej prozy
(,,urbanizacia, migracia i kultirna a pseudokultir-
na masaz masovych médii ) v prevalencii s nega-
tivnym dosahom. Jeho myslienky v pozitivnejSom
zmysle a konkrétnej$ej zanrovej podobe rozvadza
V. Gagparikova v §tadii Wollmanovské zberatel'ské
akcie ludovej prozy a vznik diela Slovenské ludové
rozpravky 1.—III. Knizné vydanie obsahuje s istymi
medzerami zapisy I'udového rozpravania z celého
Slovenska (1. diel 191 zapisov zo stredného Sloven-
ska, II. Zvizok 255 zapisov zo zapadného a I1I. Zva-
zok 138 textov z vychodného Slovenska) a zahriiuje
vsetky druhy a zanre l'udovej prozy. Vyber zostavila
B. Filova, vedecké hodnotenie je dielom V. Gaspa-
rikovej. V studii Slovenska ludova rozpravka v lu-
dovom podani (111, 591-736), popri charakteristike
materialu ,,zo Zdnrového a latkového hladiska “, v§i-
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ma si narodnu $pecifickost’ a medzinarodny kontext,
poetologicky repertoar i komunikaény aspekt ,, s do-
razom na rozpravaca, posluchdca a rozpravacsku
prilezitost”. Vzacne si porovnavacie komentare
autorky k jednotlivym rozpravkovym textom, ktoré
i na pozadi Veselovského historickej poetiky zvy-
raziuju antropologické i migra¢né zretele v historic-
kom podlozi zanru a jeho variantov. V. Gasparikova
sa — i pri¢inenim F. Wollmana — zasluzila o to, ze
na Slovensku sa objavilo moderné vedecké vydanie
rozpravkového materialu.

Z moravského wollmanovského zberu sa za-
chovali len mizivé zlomky. Antonin Satke spomina
v §tadii Nestastné ukonceni wollmanovskych sbeérii
len zachované ,,vypravéni Vincenta Zacka, ostatny
material sa stratil, alebo znicil. V skici Zo spomienok
na wollmanovské vyskumy ozivuje Melichar Vaclav
vlastné sktisenosti z konkrétnej vyskumnej prace v te-
réne. Podobne Hana H108kova spritomnuje v $tadii
Frank Wollman — osobnost folkloristiky na Univerzite
Komenského jeho iniciativny zastoj pri formulovani
koncepcie vyskumného projektu i v metodike jeho
realizaénych postupov. Vel'mi citlivo, s hlbokym l'ud-
skym porozumenim naértava Danica Ksicova profilo-
vu siluetu Franka Wollmana na brnenskej univerzite
v jeho tvorivej pedagogickej a vedeckovyskumnej
praci s osobitnym zretel'om — na vac¢§inou zabiidanu
anedocenovanil vychovu mladych vedeckych pracov-
nikov, v tomto konkrétnom pripade slavistov (Setkd-
vani). Pol'ska slavistka Dorota Simonides v $tadii Eu-
ropejski kontekst stowackich opowiadan ludowych sa
zamysl'a nad historickymi funkénymi modifikaciami
l'udovej slovesnosti, nad medzinarodnym kontextom
narodnych $pecifickych entit v relaciach stredoeurop-
skych i nad Wollmanovou teoretickou interpretaciou
problematiky.

Dalsie tri $tadie Milosa Zelenku Komparatista
Frank Wollman ve svétle fenomenologickych inspi-
ract, Iva Pospisila Slavismy a antislavismy za jara
narodit Franka Wollmana a analyzy a presahy i Pav-
la Koprdu Frank Wollman ocami neslavistu identi-
fikuju jeho autenticky zastoj v slavistickom badani,
jeho teoreticko-metodologicku priebojnost’ v ¢esko-
slovenskej, ale aj $irSie v europskej, resp. medzina-
rodnej slavistike, a to i s dosahom pre sucasnost’.

Milo§ Zelenka v systémovo ucelenom nacrte
invokuje spektrum Husserlovsko-Ingardenovskych
fenomenologickych podnetov pre ¢lenov Prazské-
ho lingvistického kruzku (Mukarovsky, Jakobson,
Vodicka, F. Wollman, Wellek) vzdy s dorazom na
funk¢nt osobitost’ ich konkretizacie. U Wollmana
v suvislosti s jeho ,, srovndvacim strukturalismem *
ako organickou a osobitou metédou jeho eidologic-

kej koncepcie literatury chapanej v jej ontologickej
podstate a v dynamike casovovyvinovych dimenzii.
,, Tvarové hledisko se musi kombinovat *“ potvrdzuje
autor, ,, s postupem evolucnim: trvani a transforma-
ce tvarii, konvergence a divergence slovesnych fo-
rem se proménuje v historickém case . A v spitosti
so slovanskym nadnarodnym celkom dotvrdzuje:
,,Slovanska slovesnost je autochtonnim organickym
systémem vyjevujicim se nejen ve svych konkrétnich
projevech — narodnich literaturdach, ale i ve své ide-
alni podstaté — eidosu, tj. ve svych tvarech a struk-
turdch, které respektuji imanenci ,vnitini formy",
zarovern jejich geneze souvisi jak se subjektivitou
etnicko-jazykovych kritérii, tak s objektivitou kul-
turné-geografickych ciniteli. “ Preto ,,moderni lite-
rarni historie by méla zkoumat nikoli uzaviené or-
ganismy ndrodnich literatur, lec jednotlivé tvary ve
svych strukturnich vztazich, tj. samohybnost struktur
v diachronnim ramci. * Tym sa Wollmanovo ponatie
lisilo od Mukafovského absolutneho chapania ima-
nentného vyvoja narodnej literatary ,, jako relativné
uzavieného systéemu*, o viedlo k jeho rezervova-
nému postoju ku komparatistike, aj ked” ich nazory
v chapani ,, tvarového aspektu jako ontologického
zakladu struktury, ktera v procesu konkretizace na-
byva estetické funkce “ (35) stizneli. Tymto sa obaja
odlisovali od Ingardenovho ponimania, ktoré¢ este-
ticku funkciu diela videl v jeho inherencii a nie ako
vysledok intencionalnej predmetnej existencionalite
v komunikac¢nej procesnosti.

Ivo Pospisil s porozumenim i nadhl'adom ana-
lyzuje v stadii Slavismy a antislavismy za jara na-
rodit Franka Wollmana: analyzy a piresahy subory
proslavistickych i antislavistickych teorém v priezore
historickych a geopolitickych metamorfoz. Mocenské
stvrstvie europskych narodov na ¢ele s Pruskom, Ra-
kusko-Uhorskom na jednej strane a carskym ruskom
na strane druhej aktualizovalo problematiku slovan-
skych narodov, ich dobovu funkénost’, perspektivy,
vzajomné vzt'ahy, jednotiace Usilia. V teoreticko-po-
litickom spektre sa rozporova kontextovost v europ-
skom priestore reflektovala v koncepénych moduloch
pangermanizmus, panslavizmus, austroslavizmus.
Wollman na zaklade rozsiahleho vyskumného ma-
terialu analyzuje roznorodost’ verzii panslavizmu,
jeho historické modifikacie pocinajuc kultarnym
Gsilim o vzajomnost (Safarik, Kollar, Jungmann
a 1., jednym polom svojej mesianistickej vizie i Mic-
kiewicz), a konc¢iac politickym panslavizmom zjed-
nocujucim na jednej strane slovanské narody pod
egidou velkych narodov (Rusko, Pol'sko), na druhej
strane preferujiicej integracno-diferenciacny proces
vytvarania jednoty na principoch demokracie a slo-
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body narodov. V uzsom priestore Rakutsko-Uhorskej
monarchie obidve tieto verzie ozivali v réznej miere
v teorii austroslavizmu. Politickd verziu panslavizmu
zneuzivajico akcentovali vladnuce mocenské kruhy,
oznacujuc kazdy narodny pohyb slovanskej society
za nepriatel’'sky a nebezpecny.

Wollmanova rozsiahla monografia koncipovana
ako konfronta¢no-polemicka vypoved’ sa vyznacuje
bohatost'ou a sirkou materialu, jeho vyklady su an-
tikonven¢né, argumentacne podlozené i ked’ v arti-
kulacii obcas poznacené dobou vzniku.

Myslienkovo zaujimavo a podnetne je koncipo-
vana studia Pavla Koprdu Frank Wollman ocami ne-
slavistu. Autor identifikuje kontexty wollmanovskej
tvarovo-Strukturnej teérie medziliterarnosti s pre-
misami Paul Van Tieghema v diele La litterature
comparée, s teoretickym modelom Duri§inovych
medziliterarnych spolocenstiev, s BakoSovymi Stylis-
ticko-slohovymi fenoménmi v stthre medziliterarnych
procesov (Literdrna historia a historicka poetika)
i Picchiovym pristupom ,,odstredivosti* v slovan-
skom spolocenstve na osi ¢asove;j historickej vertikaly
v §tadii Pour une étude comparée slavo-romane de

la formation des systemes litteraires slaves (1978).
Podnetné je jeho zdoraznenie $pecifickych kvalit
., recepéno-kreacného* modelu, wollmanovského
chapania polyvertikalnej periodizacie vyvinovych
dimenzii svetovej literatiry, jeho harmonicko-dis-
harmonicka vyvazenost, typologicka semidza sek-
vencionality jednotlivych obdobi (aj ked v zizenom
vide), simultannost’ prepojenia internych (narodnych)
a externych (medziliterarnych javov) wollmanov-
ska generalna literatira (inherujucich lotmanovskeé
preusporiadanie®, t. j. obojstranné ¢i mnohostranné
obnovovanie organizmu, jeho ,,okcidentalizaciu®.
Eurépsky a medziliterarny kontext v komplex Woll-
manovej tvarovo-struktirnej komparativnej teorie
umoziuje slovansku otazku chapat’ v organickom
univerzalnej$om celku, zvyraziujic pritom afinitiviu
stranku jej existencionalnej podstaty.

Zaverom mozno konstatovat’, Ze rezonancia akti-
vit Franka Wollmana i jeho originalnych teoreticko-
metodologickych koncepcii a pojmoslovného instru-
mentaria je rovnako ziva ako podnecujtca.

Pavol Petrus

OSME POLSKO-SLOVENSKE KONTAKTY

Slovensko-polska a Polsko-slovenska komise
humanitnich véd ptipravily v roce 2008 osmé ¢islo
svého Casopisu Kontakty — poprvé nikoli jako dva
sesity v odli$nych jazykovych mutacich, ale jako
jednu publikaci s ptispévky ve slovensting a polsti-
né. Hlavnim tématem tohoto ro¢niku se staly poli-
tické pfelomy v novodobé historii Polska a Sloven-
ska, resp. Ceskoslovenska od roku 1918. Shodami
a neshodami v tomto obdobi mezi Polskem a Slo-
venskem se zabyva clanek Aleny Bartlové z His-
torického ustavu SAV v Bratislave, o literarnich
polsko-slovenskych vztazich ve stinu politickych
premén pise slovensky literarni védec Jozef Hvis¢
(zejména o sméfovani tvorby a piekladech polské
literatury do slovenstiny). Stiipky ze svych setkani
(jako diplomata) s Alexandrem Dubeckem piinasi
krakovsky literarni védec Jacek Baluch.

V rubrice Rozhovory se Juliana Benova ptala
Martina Porubjaka, slovenského dramaturga, diva-
delniho reziséra, filmového scenaristy, prekladate-
le, dramatika, divadelniho védce i politika zejména
na jeho vztah k divadlu, dilu polského Stanistawa
Mrozka a k polské dramatice a divadlu viibec. Marta
Pancikova (z UK v Bratislave) a Jozef Hvis¢ poda-
vaji souhrnnou zpravu o ¢innosti obou komisi na
jednani v Krakoveé (v roce 2007). Zejména §lo o vé-

deckou konferenci Nauczanie jezyka stowackiego i
polskiego jako obcego, o stavu vydani syntetickych
D¢jin Spise a publikace Slovensko-pol'ské bilateral-
ne vztahy v procese tranformacie (viz nasi recenzi
v tomto ¢isle) a o diskusi o ¢innosti komisi.

Obsahla je rubrika Recenze, v niz se objevuji po-
hledy na zajimavé knihy, Casopisy a po€iny polské,
slovenské i eské — napf. o knize M. Filipowicze RO-
Ditelky ndROD1. Z problematiky ¢eské a slovenské
zenské literarni tvorby druhé poloviny 19. stoleti, kte-
ra vysla v Hradci Kralové, o sborniku k 80. vyro¢i
polonistiky na Univerzit¢ Komenského v Bratislave,
o ,,slovenském® ¢isle polského casopisu Literatura
na Swiecie (vénujicimu se zahrani¢nim literaturam),
o krakovské ro¢ence Almanach Czeski, v némz jsou
i slovakistické studie; nevsedni je pohled na polsky
film Wino truskawkowe.

Kronika ¢asopisu zaznamenala mj. Polské dny
v Presové, Ctvrté dny slovenské kultury v Krakové,
pfinasi zpravu o desetileti polonistiky na Univerzi-
t¢ M. Bela v Banské Bystrici a rizné vzpominky
anekrology. Posledni ¢islo Kontaktii dopliuje bibli-
ografie slovenskych inscenaci polskych divadelnich
her v letech 1990-2005, medailonky autort ¢isla
a anglické resumé.

Ludvik Stépan



